Wichtige Hinweise!

+ Das Zelt muss zu 100% trocken sein bevor es abgebaut wird. Wird es nass/
klamm zutrck gebracht missen wir leider die Kaution einbehalten.

 FUr die Verschraubung des Zeltgestanges qilt: Schrauenkdpf missen immer
nach auBen richtung Zeltplane zeigen. Die Fligelmuttern dementsprechent
nach innen, sodass die Zeltplane nicht beschadigt werden kann.

 FUr die Rickgabe verabreden Sie bitte einen festen Termin mit uns
(telefonisch oder per Nachricht)

+ Sollte ein verabredeter Termin zur Abholung oder Riickgabe nicht eingehalten
werden kdnnen, melden Sie sich bitte bei uns flr eine neue Terminabsprache.

 Stehtischhussen missen in jedem Fall Nach Benutzung gewaschen werden.
Ist dies nicht der Fall, berechnen wir eine Reinigungspauschale.

« Flr den Fall, dass etwas fehlen sollte, beschéadigt ist, oder GibermaBig
verschmutzt sein sollte, melden Sie sich bitte bei uns. Wir finden eine
LAsung.

Kontakt:
* Mirco Heik 017663744523

» Tobias Helfthewes 015110007497
« Maurice Schrickel 015116582769

Unser Website
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DE/CH/AT Aufbauanleitung PVC Zelt
GB Assembly instructions PVC Tent
PL Instrukcja montazu PVC Namioty
NL Gebruiksaanwijzing PVC Tent
FR  Mode d’emploi Tente PVC
CZ Montazni instrukce PVC Stan
ES Manual de instrucciones Carpa de PVC
IT Istruzioni di montaggio Tenda in PVC
SE  Uppsattningsinstruktion PVC-talt
DK  Opsatningsvejledning PVC-telt
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